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DOKUMENTINDHOLD

Johannes Larsen er stadig på Samsø, på den nordlige del af Øen og på
øerne i Stavns Fjord. Han er meget begejstret for byen Nordby med alle
frugttræerne, og han arbejder, cykler og går meget. 
Han er meget skuffet over, at sønnen Andreas Larsen alligevel ikke
kommer med Rylen. Han er nervøs for, om Alhed Larsen når at få brevet
inden hendes afrejse til København. Han føler ikke, at han har tid til at
skrive hver dag, men opfordrer kraftigt Alhed Larsen til at skrive brev
dagligt.

TRANSSKRIPTION

Besser 27/5 Lørdag 1922

Kæreste Alhed!
Tak for dit Brev, dateret Mandag som jeg fik i Aftes Kl 10 1/2 da vi kom
Hjem fra Nordby hvor vi har været nogle Dage. Vi har det godt men
strængt. I Gaar begyndte jeg at tegne Kl. 6 inden Kaffen og saa var vi ude i
[ulæseligt ord] hvor jeg lavede en Tegning en Aquarel saa hjemme til
Middag saa om Eftr ude paa den nordligste Spids hvorfra vi kom hjem Kl.
Kl. 6 og spiste til Aften der efter en mindre Tur NØ langs Stien og Kl. 9 da
vi kom tilbage til Nordby, ca 1 1/2 Mils Cykletur her til Besser. Jeg synes
det er meget og det vilde Du vist ogsaa hvis Du saa det Landskab det
foregår i, alligevel er jeg ikke videre træt til Mrg, saa jeg er altsaa kommen
mig godt. Det første 8-10 Dage var jeg dødtræt hver Aften og om Mrg.
med. I Dag skal vi rundt paa Øerne i Stavnsfjord og i Mrg kommer Rylen. 
Jeg kan ikke se af Dit Brev hvornaar Du tænker at foretage den
Kjøbenhavns Rejse.  Jeg ved heller ikke hvornaar det er Pintse. Maaske er
Du rejst naar dette kommer til Kjerteminde. Det er ikke nemt for mig at faa
Tid til at skrive eller faa Breve af Sted til enhver Tid naar vi rakker saadan
rundt, men Du maa endelig skrive tidt ligesom da jeg var i Henne. Jeg
bliver saa glad ved at faa Brev fra Dig. Det var en stor Skuffelse for os at
Puf ikke kom. Efter Dit sidste Brev havde vi sikkert ventet at se ham
Torsdag. Hils dem alle sammen og skriv endelig tidt. Mange kærlige
Hilsner 
Din hengivne JL.

Nordby var en dejlig By meget stor og tæt og næsten druknet i
blomstrende Pæretræer. Der var ingen andre Træer i Byen end Frugttræer
og ingen Buske uden Frugtbuske. En Mængde Morbærtræer.






